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บทคัดย่อ 
 บทความวิชาการน้ี มุ่งศึกษาแนวทางการแต่งพระนิพนธ์ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร ผลการศึกษาพบวา่ 
แนวทางในการแต่งพระนิพนธ์ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร มีทั้งส้ิน 3 ประการ ไดแ้ก่ (1) พระนิพนธ์ส่วนใหญ่                 
จะทรงแจง้ให้ผูอ่้านทราบวา่พระองคเ์ป็นผูแ้ต่ง (2) พระนิพนธ์ทุกเร่ืองทรงแต่งตามแบบวรรณคดีสมยัก่อน      
และ (3) ทรงประยุกต์ค  าประพนัธ์ตน้แบบให้เป็นลกัษณะเฉพาะของพระองค์ ทั้งน้ีการแต่งพระนิพนธ์                           
ตามวรรณคดีรุ่นเก่าของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร ไม่ไดถื้อวา่เป็นการเลียนแบบหรือคดัลอกผลงาน แต่เป็นการแต่ง
ตามขนบนิยมท่ีกวรุ่ีนหลงัมกัน าผลงานของกวรุ่ีนก่อนมากล่าวไวใ้นงานดว้ยความเคารพ 

ค าส าคัญ: แนวทาง, การแต่งพระนิพนธ์, เจา้ฟ้าธรรมธิเบศร 
 
Abstract 
 This academic article focuses on studying the writing approach of Prince Thammathibet.           
The results found that 3 approaches of writing were (1) notifying the reader to know that he was an author 
(2) following the traditional style of writing in all his writings and (3) applying the writing model into his                     
style. Prince Thammathibet's writings in a traditional style were not a mimesis or plagiarism but it was                      
a popular tradition that later generation poets would cite to the previous generation poets with respect. 
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บทน า 
 เป็นท่ีทราบกนัดีส าหรับผูใ้ฝ่ใจศึกษาวรรณคดีว่าเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร คือ กวีส าคญัพระองค์หน่ึง              
ในสมัยกรุงศรีอยุธยาตอนปลาย พระนิพนธ์ของพระองค์เป็นท่ีรู้จักและจับใจผู ้อ่านมาตลอดทุกยุค                       
ทุกสมยั ค าต่าง ๆ ท่ีเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรทรงเลือกสรรใช้นั้น มีมธุรสซาบซ้ึงหวานจับใจเกินกว่าท่ีกวีคนใด                   
จะร้อยกรองได้เทียมเท่า เสมือนหน่ึงว่าอักษรทุกตัวนั้น ทรงเขียนไว้ด้วยเส้นลายลิขิตท่ีฉาบชุบให้ชุ่มแช่                   
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ด้วยน า้ผึง้อันแสนหวาน (ธนิต อยู่โพธ์ิ, 2505, หน้า 30) อยา่งไรก็ตามกว่าท่ีเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรจะกา้วข้ึนสู่
ความเป็นกวเีอกแห่งกรุงศรีอยธุยาตอนปลายไดน้ั้น พระองคต์อ้งฝึกฝนและเรียนรู้ขนบของการแต่งวรรณคดี                    
มาจากกวีรุ่นก่อนอย่างมากมาย จึงท าให้ทรงมีแนวทางในการแต่งวรรณคดีเฉพาะพระองค์ ทั้งน้ีก่อนท่ี               
จะวิเคราะห์ว่าแนวทางในการแต่งวรรณคดีของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรมีลกัษณะอย่างไร ผูเ้ขียนขอกล่าวถึง
ประเด็นท่ีเก่ียวข้องกับการศึกษาของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรเสียก่อน เน่ืองจากเห็นว่าการกล่าวถึงประเด็น
ดงักล่าวจะช่วยท าใหก้ารวเิคราะห์แนวทางการแต่งวรรณคดีของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรมีความชดัเจนยิง่ข้ึน  
 เม่ือพิจารณาพระประวติัของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรจากค าให้การขุนหลวงหาวดั  ท าให้พบข้อมูล                   
ท่ีเก่ียวขอ้งกบัการศึกษาของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรว่า เจา้ฟ้าธรรมธิเบศรได้รับการศึกษาด้านสถาปัตยกรรม                    
จากผูเ้ช่ียวชาญในสมยันั้น เพราะทรงปฏิบติัภารกิจในด้านน้ีตามรับสั่งของสมเด็จพระเจา้อยู่หัวบรมโกศ     
พระราชบิดา กล่าวคือ ทรงเป็นแม่กองในการปฏิสังขรณ์วดัพระศรีสรรเพชญ์ ร้ือมณฑปท่ีประดิษฐาน                   
พระมงคลบพิตรแลว้ปรับปรุงใหม่ให้เป็นพระวิหาร อีกทั้งยงัเป็นแม่กองซ่อมแซมพระท่ีนั่งวิหารสมเด็จ 
ตลอดจนบูรณะวดัพระราม (ค าใหก้ารขนุหลวงหาวดั, 2553, หนา้ 481) 
 นอกจากน้ีเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรย ังได้รับการศึกษาด้านอักษรศาสตร์ เพราะปรากฏว่าทรงมี                     
ความเช่ียวชาญด้านภาษาและวรรณคดีโบราณ  ทั้ ง น้ีเ ม่ือศึกษาพระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร                     
จ  านวน 6 เร่ือง ไดแ้ก่ (1) นนัโทปนนัทสูตรค าหลวง (2) พระมาลยัค าหลวง (3) กาพยเ์ห่เรือบทต่าง ๆ ไดแ้ก่                  
เห่ชมเรือกระบวน เห่ชมปลา เห่ชมไม ้เห่ชมนก เห่สังวาส เห่ครวญ (4) กาพยห่์อโคลงประพาสธารทองแดง 
(5) กาพยห่์อโคลงนิราศธารโศก และ (6) เพลงยาว ท าให้พบขอ้มูลอีกว่า เจ้าฟ้าธรรมธิเบศรทรงมี
ความสามารถ และมีความเช่ียวชาญในการใชภ้าษาไทย ภาษาบาลี ภาษาสันสกฤต ภาษาเขมร อยา่งแตกฉาน 
ดงัจะเห็นไดจ้ากพระนิพนธ์ของพระองคท่ี์ปรากฏการใชค้  าจากภาษาดงักล่าวมากมาย ทั้งน้ียงัทรงศึกษาวิชา
ฉนัทลกัษณ์ ไดแ้ก่ โคลง ฉันท์ กาพย ์กลอน ร่าย แต่ฉันทลกัษณ์ท่ีทรงแต่งไดดี้ท่ีสุด ไดแ้ก่ กาพยย์านี 11   
และโคลงส่ีสุภาพ นอกจากน้ีเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรย ังทรงมีความสามารถในการอ่านท านองเสนาะ                            
เพราะปรากฏหลกัฐานจากความตอนทา้ยของกาพยห่์อโคลงประพาสธารทองแดงวา่ พระองค์ทรงแนะน า    
ให้ผูมี้ความเช่ียวชาญในการอ่านท านองเสนาะเป็นผูอ่้านพระนิพนธ์ของพระองค์ เพื่อจะได้เกิดความ                       
ไพเราะ และในขณะเดียวกันพระองค์ก็ทรงช้ีแจงว่าผู ้ไม่มีความสามารถด้านการอ่านท านองเสนาะ                                 
ไม่ควรอ่านพระนิพนธ์ของพระองค ์เพราะจะท าใหสู้ญเสียความไพเราะ ดงัความวา่  

   อักษรเรียบร้อยถ้อย  ค าเพราะ 
  ผู้ รู้อ่านสารเสนาะ   เร่ือยหร้ี 
  บรู้อ่านไม่เหมาะ    ตรงเท่ิง ไปนา 
  ท าให้โคลงท้ังนี ้    ช่ัวช้า เสียไป 
   อักษรสรรค์สร้างช่าง  ชุบจาน 
  โคลงกเ็พราะเสนาะสาร   แต่งไว้ 
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  ผู้ รู้อ่านกลอนการ   พาช่ืน ใจนา 
  ผู้บ่รู้อ่านให้    ขดัข้องเสียโคลง   

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 249) 
 
แนวทางการแต่งพระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร  
 การกล่าวถึงประเด็นเร่ืองการศึกษาของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร ช่วยสร้างความกระจ่างชัดว่า                       
พระองค์ทรงศึกษาในศาสตร์ใดมาบ้าง และผลจากการศึกษาในประเด็นดังกล่าว ท าให้ทราบแนวทาง                 
ในการแต่งพระนิพนธ์ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร ดงัน้ี 

 1. พระนิพนธ์ส่วนใหญ่จะทรงแจ้งให้ผู้อ่านทราบว่าพระองค์เป็นผู้แต่ง 
     การแต่งพระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร ส่วนใหญ่จะทรงแจ้งเสมอว่าพระองค์เป็นผูแ้ต่ง               
ดงัท่ีทรงแจ้งไวใ้นวรรณกรรมประเภทค าหลวงกับวรรณกรรมประเภทกาพยห่์อโคลงและกาพยเ์ห่เรือ                  
แต่ไม่ปรากฏในวรรณกรรมประเภทเพลงยาว เน่ืองจากวรรณกรรมประเภทน้ีเป็นวรรณกรรมท่ีปกปิด
ความลบัของพระองค ์
 ความตอนตน้จากพระนิพนธ์เร่ืองนนัโทปนนัทสูตรค าหลวง เจา้ฟ้าธรรมธิเบศรทรงแจง้วา่พระองค์
เป็นผูแ้ต่ง ดงัความวา่  

  อห  อันว่าข้า สิริปาโล นาม ผู้ ช่ือมหาสิริบาล เม่ือในกาลบรรพัช คร้ันนิวัตรนิเวส                 
เปนกระษัตรเพศวร า ธมฺมธิเปสฺสชยเชฏฺฐสุริยว ส นาม กช่ือเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร ไชยเชษฐ                     
สุริยวงษ เสวยรัชชงศฤงคาร วงับวรสถานมงคล ด ากลเปนฝ่ายหน้า               

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 115)  

  ทั้งน้ีความในตอนทา้ยของนันโทปนันทสูตรค าหลวง เจา้ฟ้าธรรมธิเบศรก็ทรงแจง้เอาไวอี้กคร้ัง   
หน่ึงวา่พระองคเ์ป็นผูแ้ต่ง ดงัน้ี  

  อห  อันว่าข้า สิริปาโล ผู้ ช่ือพระมหาสิริบาล กประกาศ นาวจท โดยพระนาม แต่                        
บูรรพาทิบรรพัชช คร้ันนิวัตรนิเวศน เปนกระษัตรเพศวะร า ธมฺมธิเปสฺสชยเชฎฺฐ                               
สุริยว ส นาม ช่ือเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร ไชยะเชษฐ สุริยวงษ สถิตรัทยงศฤงฆาร วังบวรสถาน            
มงคล ด ากลเปนฝ่ายหน้า  

   เจ้าฟ้าธรรม  ท่านแท้  พยายาม 
  ธิเบศร  กุมารนาม   บอกแจ้ง 
  ไชยเชษฐ  ปัญญาคาม   ภีรภาพ 
  สูริยวงษ์  ธรงแต่งแกล้ง   กล่าวเกลีย้งนนโท   

 (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 154) 
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  ส าหรับเร่ืองพระมาลัยค าหลวงและกาพย์เห่เรือนั้ น แม้เจ้าฟ้าธรรมธิเบศรจะไม่ได้ระบุว่า                      
พระองค์เป็นผู ้แต่ง แต่มีความชัดเจนว่าเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรทรงแต่งวรรณคดีทั้ งสองเร่ืองน้ี กล่าวคือ                   
กาพย์เห่เรือมีกาพย์ห่อโคลงประพาสธารทองแดง และกาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศกเป็นภาคต่อมา                         
ซ่ึงกาพยห่์อโคลงทั้ง 2 เร่ือง ไดร้ะบุไวช้ดัเจนวา่เจา้ฟ้าธรรมธิเบศรเป็นผูแ้ต่ง ดงัความจากกาพยห่์อโคลง
ประพาสธารทองแดงวา่  

   เจ้าฟ้า  หนุ่มน้อยราช  กุมาร 
  ธรรม์  ธ ารงกลอนการ   ยัว่แย้ม 
  ธิเบศร์  วราสถาน   ไชยเชษฐ 
  สุริย์วงศ์  ทรงโคลงแต้ม   แต่งไว้วานสงวน 
   เจ้าฟ้า  เลิศล า้โพธิ  สมภาร 
  กรมขนุ  หลวงพญากราน   กราบเกล้า 
  เสนา  นราบาน    ใจช่ืน ชมนา 
  พิทักษ์  รักษาเช้า    ค า่ด้วยใจเกษม 

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 248)  

 กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศกก็เช่นเดียวกันท่ีมีข้อความในตอนท้ายระบุว่า เจ้าฟ้าธรรมธิเบศร                 
เป็นผูแ้ต่ง ดงัน้ี   

   เจ้าฟ้า  หนุ่มน้อยราช  กุมาร 
  ธรรม  พงศ์ทรงกลอนการ  อยู่แย้ม 
  ธิเบศร์  วราสถาน   ไชยเชฐ 
  สุริย์วงศ์  ทรงโคลงแต้ม   แต่งไว้อ่านสงวน 
   เจ้าฟ้า  เลิศล า้โพธิ  สมภาร 
  กรมขนุ  หลวงพญากราน   กราบเกล้า 
  เสนา  นราบาล    ใจช่ืน ชมนา 
  พิทักษ์  รักษาเช้า    ค า่ด้วยใจเกษม 

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 297)  

  ส าหรับเร่ืองพระมาลยัค าหลวง แม้จะไม่มีการระบุพระนามของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรไวใ้นตวับท            
พระนิพนธ์ แต่หนงัสือวรรณกรรมสมยัอยุธยา เล่ม 3 บอกไวว้่า ตน้ฉบบัสมุดไทยเล่มหน่ึงมีโคลงอา้งถึง                
ผูแ้ต่งพระมาลัยค าหลวงว่า คือ กรมพระราชวัง ทั้งน้ีกรมพระราชวงัในสมยัอยุธยาตอนปลายท่ีเป็นกว ี                   
ก็มีอยู่เพียงพระองค์เดียว คือ เจา้ฟ้าธรรมธิเบศร ดงันั้นจึงเป็นท่ีแน่ใจได้ว่าเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรทรงแต่ง                    
พระมาลยัค าหลวง โดยโคลงดงักล่าวมีเน้ือความ ดงัน้ี  
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    สมดุมาลัยเลิศล า้   ลิลิต 
   กรมพระราชวงัคิด   ว่าไว้ 
   จบเสร็จเร่ืองราวประดิษฐ์   (ประดับ) แต่ง 
   เพราะพร ่าท ายากได้   (แจ่มแจ้ง?) ใจจริง 

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 187)  

 2. พระนิพนธ์ทุกเร่ืองทรงแต่งตามแบบวรรณคดีสมัยก่อน  
    จากการศึกษาพระนิพนธ์ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร โดยการน าไปเปรียบเทียบกบัวรรณคดีท่ีแต่งข้ึน
ก่อนพระนิพนธ์พบวา่ พระนิพนธ์ส่วนใหญ่โดยเฉพาะพระนิพนธ์ประเภทค าหลวงกบัพระนิพนธ์ประเภท
กาพยห่์อโคลงและกาพยเ์ห่เรือจะแต่งตามแบบวรรณคดีสมยัก่อน ทั้งน้ีจากการศึกษาพระนิพนธ์ประเภท
เพลงยาวกลับไม่เห็นความชัดเจน เม่ือพิจารณาพระนิพนธ์นันโทปนันทสูตรค าหลวงท าให้ทราบว่า                        
เจ้าฟ้าธรรมธิเบศรทรงแต่งวรรณคดีเร่ืองน้ีตามแนวทางการแต่งมหาชาติค าหลวง กล่าวคือ มีเน้ือเร่ือง
เก่ียวกบัพระพุทธเจา้ และยงัมีลกัษณะการแต่งร่วมกนับางประการ ดงัท่ีอรอนงค์ พดัพาดี (2521, หน้า 29)                    
กล่าวไว ้ดงัน้ี  
 1. ยกคาถาบาลีข้ึนก่อน จากนั้นจึงแปลแต่งเป็นค าประพนัธ์ภาษาไทย ดงัตวัอย่างจากมหาชาติ                   
ค  าหลวง   

 อตีเต ภิกฺขเว สิวิรฏฺเฐ เชตฺตุตฺตรนคเร สิวิมหาราชา นาม รชฺชํ กาเรนฺโต ดูกรพงษ                  
พวกภิกษุ ในกาลอันฦกลับไป อันว่าพระภูวไนยนารถช่ือสีพิราชราชา เสวอยมหามไหสวรรย์  
อันอนรรฆพิเศษ ในเมืองเชดุดร อันมีในนิกรสีพิราษฏร์น้นน 

(กรมศิลปากร, 2540, หนา้ 37-38)  

 นนัโทปนันทสูตรค าหลวงก็ใช้วิธีการแต่งอย่างเดียวกบัมหาชาติค าหลวง กล่าวคือ ยกคาถาบาลี                 
ข้ึนก่อน แลว้จึงแปลแต่งเป็นค าประพนัธ์ภาษาไทย ดงัตวัอยา่ง  

 ทกขฺิณนาสาโสเตน ปวิสิตฺวา วามนาสาโสเตน นิกฺขมิ อันว่าพระมหาโมคคัลลา เข้าไป
โดยช่องนาสาฝ่ายทักษิณ แห่งผรรณิบดินทรราชา กออกมาโดยช่องนาสิกฝ่ายเฉวียงแล 

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 142)  

 2. มหาชาติค าหลวงกับนันโทปนันทสูตรค าหลวง ใช้ภาษายากและโบราณเหมือนกัน ทั้ งยงั                         
นิยมค าศพัท์ภาษาบาลี ภาษาสันสกฤตแผลง ภาษาเขมร และภาษาไทยโบราณ ท าให้ค  าหลวงทั้งสองเล่ม                  
มีบรรยากาศเคร่งขรึมแบบโบราณ และอ่านเขา้ใจยาก  
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 3. เรียกช่ือวา่ค าหลวงเหมือนกนั 
    นอกจากน้ีเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร ยงัทรงกล่าวเปรียบเทียบระยะเวลาในการแต่งค าหลวงทั้ง 2 เร่ือง             
เอาไวใ้นตอนท้ายของนันโทปนันทสูตรค าหลวง จึงเป็นส่ิงยืนยนัได้ว่ามหาชาติค าหลวงเป็นต้นแบบ                           
ในการแต่งนนัโทปนนัทสูตรค าหลวง ดงัความวา่  

 เม่ือแรกแต่งพระมหาชาติค าหลวงนั้น จุลสักราชได้ 844 ศก แต่นนโทปนนทสูตร                     
ค าหลวงคร้ังนี ้จุลสักราชได้ 1098 ศก ว่างกันอยู่ถึง 254 ปี            

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 154) 

 ส าหรับเร่ืองพระมาลัยค าหลวง เม่ือน าไปเปรียบเทียบกับวรรณคดีเร่ืองลิลิตจันทกินรชาดก                              
ท่ีแต่งข้ึนก่อนเร่ืองพระมาลยัค าหลวง (ลิลิตจนัทกินรชาดก แต่งเม่ือ พ.ศ. 2227 ส่วนพระมาลยัค าหลวง                       
แต่งเม่ือ พ.ศ. 2280) ท าให้เห็นไดอ้ยา่งชดัเจนวา่ เจา้ฟ้าธรรมธิเบศรทรงแต่งพระมาลยัค าหลวงตามวรรณคดี
เร่ืองดงักล่าว โดยจะเปรียบเทียบใหเ้ห็นชดัเจน ดงัน้ี 

 1. บทข้ึนตน้มีลกัษณะการใชค้  าคลา้ยกนั ดงัน้ี 

ลลิติจันทกนิรชาดก พระมาลยัค าหลวง 

        นโม อันว่ากฤษฎาญชวลิต ทัศนัขประดิษฐ             
สิรุตมา เม แห่งข้า จักเจริญผล อตฺถุ ขอจงดล            
เนืองนิตยเสรจ 

(กรมศิลปากร, 2557, หนา้ 25) 

         นโม อันว่ากฤษฎาญชวลิตวา มม แห่งข้า                
ผู้ภักดี อตฺถุ ขอจงมีเนืองนิตย์  

    
(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 161) 

 

 2. เม่ือจบประณามบทในแต่ละตอน ทั้งลิลิตจนัทกินรชาดกกับพระมาลยัค าหลวง จะปิดท้าย                  
ดว้ยโคลงส่ีสุภาพ และจะเห็นไดว้า่มีลกัษณะการใชค้  า ตลอดจนการบรรยายความท่ีคลา้ยกนั ดงัน้ี  

ลลิติจันทกนิรชาดก พระมาลยัค าหลวง 
 จะนิพนธ์เร่ืองนี ้ โดยอรรถ  จบเสร็จอภิวาทไหว้ วนัทา 

ตามพระทศพลตรัส เทียบไว้ พระรัตนไตรยา ย่ิงไซร้ 
จันทกินรจรัส เรืองโรจ จักแถลงแห่งเถรา  ภิรภาพ 
กลอนกล่าวลิลิตให้ อ่านอ้างเจริญผล พระมาลัยเทพไว้  อ่านอ้างเป็นผล 

 (กรมศิลปากร, 2557, หนา้ 27) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 163) 
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 3. การใชค้  าและบรรยายความในส่วนของการบอกวนั เวลา ท่ีแต่ง มีลกัษณะคลา้ยกนั ดงัน้ี  

ลลิติจันทกนิรชาดก พระมาลยัค าหลวง 
 เสรจพุทธศักราชหล้วง สองพัน  เม่ือเสร็จศักราชได้ สองพัน 

สองร้อยญ่ีสิบเจดสรรพ์ เศษเหล้า สองร้อยแปดสิบสรรค์ เศษเหล้า 
สิบเดือนสิบหกวัน ศุขปักข สิบเบด็เดือนหกวัน พฤหัศ 
ศุกรวารผคุณมาสเข้า นาคฟ้ืนขวบปี เดือนห้าแรมเจ็ดเข้า เขตข้างปีมะเมีย 

(กรมศิลปากร, 2557, หนา้ 51) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 187) 
 
 เม่ือพิจารณาพระนิพนธ์กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศกจะเห็นได้ว่า เจ้าฟ้าธรรมธิเบศรทรงแต่ง      
วรรณคดีเร่ืองน้ี ตามแนวทางการแต่งโคลงทวาทศมาส โดยพรรณนาคร ่ าครวญถึงนางอันเป็นท่ีรัก               
ตามเดือนต่าง ๆ เร่ิมตั้งแต่เดือนหา้ไปจนถึงเดือนส่ี ดงัน้ี  

 1. พรรณนาเดือนหา้   

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 ฤดูเดือนเจตรร้อน ทรวงธร  เดือนห้าอ่ารูปล า้ โฉมฉาย 

ทุกย า่ยามโดรดวง ด่วนน้อง การออกสนามเหลือหลาย หลากเหล้น 
จ าระจ าเราอร อรนิต หายแม่ สงกรานต์การบุญผาย ตามพ่ี 
อินทรแลพรหมยมป้อง ไป่คืน พระพุทธรูปฤๅเว้น แต่งเข้าบิณฑ์ถวาย 

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 688) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 271) 
  

 2. พรรณนาเดือนหก   

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 ฤดูไพศาขยสร้อง ฝนสวรรค์  เดือนหกตกคร่ันคร้ืน ฝนสวรรค์ 

คิดสุมาลย์มาไลย แหล่งน้อง พิธีจรดนังคัล ก่อเกล้า 
ฤดูฤดีครรภ์ รมเยศ แรกนาจอมไอศวรรย์ กรุงเทพ 
เจบ็กระอุแทบท้อง ท่ีขวัน้สดือนาง พ่ีแลบเห็นเจ้า เปล่าแล้วใจหาย 
 คระหนฟ้าร้องคระ โหยหา สวาดินา (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 271) 
ดลด่วนเจบ็แดกลาง ขาดขว า้   
แขไขข่าวไถนา ถถัน่ มานา   
อกระแหงแล้งน า้ เนตรนอง   

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 692)  
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 3. พรรณนาเดือนเจด็   

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 เดือนเจ็ดจรหล า่ฟ้า เฟือนฟอน สวาดินา    

เจียรจากนุชแดยรร หย่อนไส้  
ราตรีสงัดนอน เสียงเน่ง แล้วแฮ ไม่มีบทพรรณนาคร ่าครวญในเดือนนี ้
เรียมนิรารสได้ โตรดตรอม   
                        (กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 695)  

 

 4. พรรณนาเดือนแปด  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 พรรษาสโรชฟ้า ไขธาร ท่อแฮ   เดือนแปดพุทธบุตรเข้า  พระวษา 

เภริศคฤ้ๅนเครงสวรรค์ ป่าวหล้า ทายกมีศรัทธา ต่างเต้า 
สรรเพชญ์ย่ิงยลญาณ พระส่ัง สอนแฮ โฉมงามตามเรียมคลา นบนอบ 
แย้มนิยมถ้วนหน้า เร่ิมเร้ืองท าธรรม์ เม่ียงหมีสีฟันเข้า ธูปน้อมเทียนถวาย 

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 696) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 272) 
 

 5. พรรณนาเดือนเกา้  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
ไม่มีบทพรรณนาคร ่าครวญในเดือนนี ้ ไม่มีบทพรรณนาคร ่าครวญในเดือนนี ้

 
 6. พรรณนาเดือนสิบ  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 เดือนภรรบัทศารทคล้อย คืนไกล  ภัทรบทดลมาศแล้ว สงสาร 
เชิญบิดรมารดา พร ่าพร้อง สารทพิธีโบราณ  ห่อนเว้น 
ถวายคิดจ าหน่ายใน บัวบาท พระนา ช้างม้าอ่าสระสนาน วรรูป 
แลบ่เห็นน้องน้อง เม่ือใด เขาผดัพานไล่เหล้น ไป่ได้เห็นอร 
 ช างือคือเดชแห้ง หริรงค์ (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 272) 
รักษ์เลวงอาไลย มืดม้วย   
บ าบวงสุดาวงษ์ หริราช   
นานขวบเดือนสิบสร้วย โสดหาย   

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 701)  
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 7. พรรณนาเดือนสิบเอด็  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 พาลแขไขแข่งแย้ม ตรูตรัส  อาสุชดลมาศแคว้น กรุงไกร 

อาสยชุดลเดือนเคย แนบน้อง เรือก่ิงพระพรหมไชย ช่ืนสู้ 
ฤๅมานิรารัตน์ ชาเยศ ก่ิงไกรสรจักรไคล เทียบท่า 
สบประชาชนซร้อง คล า่สินธ์ุ ทองอร่ามงามแข่งขู้  พ่ีนีค้นเดียว 
 มาสาเสาวเลขน า้ นองใน                    (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 272) 
ฝ่ังนทีธารถวิล แก่แก้ว                       
นาเวศประภาไสว ขบัแข่ง กันนา   
โอ้อนุชน้องแคล้ว คลาศกู   
                     (กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 703)  

 8. พรรณนาเดือนสิบสอง  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 กรรดึกเดือนต้ังแต่ง โคมถวาย  กติกมาศถ้อง แถวโคม 

ทุกท่วยหญิงชายแสวง ล่องเหล้น แสงสว่างแลลอยโพยม ผ่องแผ้ว 
ขบัซอป่ีแคนหลาย เพลงพาทย์ อยธุยาเปรียบแสงโสม ใสส่อง 
ติง้ต่ิงนิว้น้าวเต้น ร่อนร า ชมช่ืนวนัทาแล้ว น่ิมน้องฤๅเห็น 
                 (กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 706)                     (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 273) 

 9. พรรณนาเดือนอา้ย   

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 ฤดูดูว่าวคว้าง กลางหาว  มฤคเศียรดลมาศกล้า ลมแรง 

เห็นว่าวหว่างอกปลอม ว่าวขึน้ ว่าวง่าวพิธีแสดง แหล่งหล้า 
สายทรุงป่ันอกทาว ทรวงพ่ี เรียกช่ือพิธีแขลง โดยท่ี 
เห็นละลักชักฟ้ืน ฟ่ันแด สาวส่งขึน้ลอยฟ้า  ร่ายร้องคนึงสาว 
                 (กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 710) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 273) 
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 10. พรรณนาเดือนยี ่ 

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 บุษยาภิเษกสร้อง ศรีสวสัด์ิ  บุศมาศตามพ่ีด้วย เดือนฉาย 

รัตนสุดาเดียวกลาง กล่อมเกลีย้ อรอ่าพ่ีรัมพรายกาย ดวงหน้า 
บยลยพุาพัทธ เพาพ่ี เดียวแม่ ดิร าปาวายสบาย ดูเลิศ 
เสนาะดินฟ้าเหงีย้ เงียบดาย พิธีท่านผ่านฟ้า ครอบแคว้นแดนดิน 
 ทวิชมขุทวิชาติเข้า ถวายพร (กรมศิลปากร, 2545, หนา้ 273) 
โอมอ่านอาคมถวาย เษกสร้อง   
ถวายสังข์ชลาธร นรนิตย์   
พานท านุกทุกซ้อง แหล่หลาย   

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 712)  

 11. พรรณนาเดือนสาม  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 คิดพาลเพาโพธผ้าย ลองใด  มาฆมาศอาจเปล่งถ้อย เรียมแคลง 

ถอนถอดเททรวงกรรม์ ก่องไหม้ ธานย์เทาะห์พิธีแสดง บอกเบือ้ง 
ฤดูส่งพระไพ สพราช มาแม่ เผาเข้าเจ้าเคยแฝง พงศ์พวก 
ยงัไป่เห็นนุชไห้ พ่ีไห้เอกา โนนาดยรุยาตรเยือ้ง ย่างหน้าเอน็ดู 

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 719) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 273) 

 12. พรรณนาเดือนส่ี  

โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 ฤดูเดือนส่ีซ้ัน มาดล แม่ฮา  การบุญผคุณมาศน้อง นารี 

ตรุษโตรดเรียมแดยนั ด่าวดิน้ ขาวสุดผดุผาดดี ส่องแก้ว 
ทินกรจ ารัสบน บังเมฆ ช าระสระสรงสี พุทธรูป 
อกแผ่นผอมตรอมหวิน้ หว่าแด ผงเผ่าเท่าหมดแล้ว แต่งเข้าบิณฑ์ถวาย 

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 721) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 274) 

 นอกจากเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรจะพรรณนาคร ่ าครวญถึงนางอนัเป็นท่ีรักตามแนวทางของการแต่ง                 
โคลงทวาทศมาสแลว้ เจา้ฟ้าธรรมธิเบศรยงัแสดงความมัน่ใจในตนเองเช่นเดียวกบัพระเยาวราช กวีผูแ้ต่ง
โคลงทวาทศมาส โดยกล่าวเชิญชวนให้นักปราชญ์สามารถแก้ไขพระนิพนธ์ของพระองค์ได ้หากเห็นว่า            
ไม่เหมาะสม ดงัน้ี  
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โคลงทวาทศมาส  กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
 บทใดบถ่องแท้ โดยอรรถ กดี็  กลกลอนบวรเกลีย้ง ค าแขง กดี็ 

เชิญกวีวานสรรค์ เษกสร้อง นักปราชญ์ฉลาดวานแปลง เปล่ียนให้ 
จงเป็นมไหสวสัด์ิ ดิเรก กลอนเกินเขินค าแคลง ขดัข้อง 
บทส่ิงใดขดัข้อง อ่านซ ้ายาไฉน วานเพ่ิมเติมลงไว้ อยู่ยืน้หญิงชาย 

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 730) (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 279) 

 เม่ือพิจารณารูปแบบค าประพนัธ์ท่ีเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรใช้แต่งพระนิพนธ์ประเภทกาพย์ห่อโคลง                         
และกาพย์เห่เรือแล้ว จะเห็นได้ว่าทรงน าแนวทางในการแต่งมาจากกาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ                    
กวีในสมยัสมเด็จพระนารายณ์มหาราชมาเป็นตน้แบบในการแต่ง ทั้ งน้ีแม้ว่าจะปรากฏฉันทลักษณ์ของ                   
กาพยห่์อโคลงในจินดามณี แต่กาพยห่์อโคลงในจินดามณีก็ไม่ได้เป็นตน้แบบในการแต่งกาพยห่์อโคลง                      
ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร เพราะจากการพิจารณาฉันทลักษณ์ของกาพยห่์อโคลงในจินดามณีจะเห็นได้ว่า                      
เป็นกาพย์ห่อโคลงในสมัยแรกเ ร่ิมท่ีย ังไม่ เน้นสัมผ ัสในประเภทสัมผัสสระและสัมผัสพยัญชนะ                                   
อย่างแพรวพราวเหมือนกาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ โดยกาพย์ห่อโคลงท่ีปรากฏในจินดามณี               
มีรูปลกัษณ์ ดงัน้ี                     

   ช้างเผือกต้นพลายพัง  อิกสมวงัเนียมกุญชร 
  ม้าต้นดั่งไกรสร    สิงสีหราชอาจสงคราม     
  ๑ ช้างต้นเผือกพลายพัง    กาพย์ ๑ 
  ๑ ช้างธินั่งพังล า้ กิรินี    โคลง ๑ 
  ๒ อิกสมวงัเนียมกุญชร    กาพย์ ๒ 
  ๒ อิกพลายปราบไพรี ราชได้   โคลง ๒ 
  ๓ ม้าต้นดั่งไกรสร    กาพย์ ๓ 
  ๓ ม้าท่ีนั่งดั่งศรี สีหราช    โคลง ๓ 
  ๔ สิงสีหาราชอาจสงคราม   กาพย์ ๔ 
  ๔ สึงสึกอึกอาจให้ ปราบด้วยช านาญ  โคลง ๔ 

(กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 474) 

 เม่ือน าฉันทลกัษณ์ของกาพยห่์อโคลงในจินดามณี มาจดัเรียงตามฉันทลกัษณ์ของกาพยห่์อโคลง
ปัจจุบนั และเปรียบเทียบกับกาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ จะเห็นได้ว่ากาพย์ห่อโคลงของเจ้าฟ้า                    
ธรรมธิเบศร มีลกัษณะคล้ายกบักาพยห่์อโคลงของพระศรีมโหสถมากกว่า เน่ืองจากมีการเน้นสัมผสัใน
ประเภทสัมผสัสระและสัมผสัพยญัชนะอยา่งแพรวพราว ทั้งในส่วนของกาพยแ์ละโคลง   
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กาพย์ห่อโคลงในจินดามณี  กาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ 
 ช้างเผือกต้นพลายพงั อิกสมวงัเนียมกุญชร  หญิงชายหลายส่ําซ้อง มาม่ีก้องถ้องแถวทาง 
ม้าต้นดั่งไกรสร สิงสีหราชอาจสงคราม ฝงูบ่าวสาวสําอาง รางชางแกล้งแต่งดูงาม 

 ช้างธินั่งพังล า้ กิรินี  หญิงชายหลายส่ําซ้อง โนเน 
อิกพลายปราบไพรี ราชได้ ฝงูบ่าวสาวสรวลเส ยัว่ยิม้ 

ม้าท่ีนั่งดั่งศรี สีหราช ดูงานผ่านโลเก ศวรราช 

สึงสึกอึกอาจให้ ปราบด้วยช านาญ แต่งแง่แพร่พรายพร้ิม พรึบพร้อมพรูมา 
                         (กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 474)                         (กรมศิลปากร, 2545ก, หนา้ 669) 

 จากตวัอย่างท่ียกมาขา้งตน้เห็นไดช้ดัเจนว่า กาพยห่์อโคลงของพระศรีมโหสถมีการเน้นสัมผสัใน
ประเภทสัมผสัสระและสัมผสัพยญัชนะ ทั้งในกาพยแ์ละโคลงมากกว่ากาพยห่์อโคลงในจินดามณี กล่าวคือ                         
เน้นสัมผสัในประเภทสัมผสัสระและสัมผสัพยญัชนะทุกวรรค ซ่ึงกาพยห่์อโคลงของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศร              
ก็เนน้สัมผสัในประเภทสัมผสัสระและสัมผสัพยญัชนะทุกวรรคเช่นเดียวกนั ดงัน้ี  

 กาพย์ห่อโคลงประพาสธารทองแดง 
   ยงูทองย่องเยือ้งย่าง  ร ารางชางช่างฟ่ายหาง 
  ปากหงอนอ่อนส าอาง   ช่างรําเล่นเต้นตามกัน 
   ยงูทองย่องย่างเยือ้ง  ร าฉวาง 
  รายร่ายฟ่ายเฟ่ืองหาง   เฉิดหน้า 
  ปากหงอนอ่อนส าอาง   ลายเลิศ 
  รําเล่นเต้นงามหง้า   ปีกป้องเปนเพลง 

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 230) 

 กาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก 
   เดือนส่ีพิธีตรุษ   เจ้างามสุดผดุผาดดี 
  ช าระพระชินศรี    หมดผงเผ่าเข้าบิณฑ์ถวาย 
   การบุญผคุณมาศน้อง  นารี 
  ขาวสุดผดุผาดดี    ส่องแก้ว 
  ช าระสระสรงสี    พุทธรูป 
  ผงเผ่าเท่าหมดแล้ว   แต่งเข้าบิณฑ์ถวาย 

  (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 274) 
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 3. ทรงประยุกต์ค าประพนัธ์ต้นแบบให้เป็นลกัษณะเฉพาะของพระองค์ 
    จากการศึกษาพระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรประเภทกาพย์ห่อโคลงและกาพย์เห่เรือ                            
จะเห็นได้ว่า แม้จะทรงแต่งกาพย์ห่อโคลงประพาสธารทองแดง และกาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก                
ตามรูปแบบกาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ แต่เจ้าฟ้าธรรมธิเบศรก็ทรงน ากาพย์ห่อโคลงของ                          
พระศรีมโหสถมาประยุกต์ใหม่เป็นกาพย์เห่ เรือ โดยข้ึนต้นด้วยโคลงส่ีสุภาพ 1 บท แล้วตามด้วย                         
กาพย์ยานี 11 ก่ีบทก็ได้ไปจนจบความ ทั้ งน้ีความในกาพย์ยานี 11 บทแรก จะต้องสอดคล้องกับ                    
ความในโคลงส่ีสุภาพ ดงัน้ี  

    ปางเสดจ็ประเวศด้าว  ชลาลัย 
  ทรงรัตนพิมานชัย   ก่ิงแก้ว 
  พร่ังพร้อมพวกพลไกร   แหนแห่ 
  เรือกระบวนต้นแพร้ว   เพริศพร้ิงพายทอง 
   พระเสดจ็โดยแดนชล  ทรงเรือต้นงามเฉิดฉาย 
   ก่ิงแก้วแพร้วพรรณราย   พายอ่อนหยบัจับงามงอน 
   นาวาแน่นเป็นขนัด  ล้วนรูปสัตว์แสนยากร 
   เรือร้ิวทิวธงสลอน   สาครลั่นคร่ันคร้ืนฟอง 
    เรือครุฑยดุนาคห้ิว  ล่ิวลอยมาพาผนัผยอง 
   พลพายกรายพายทอง   ร้องโห่เห่โอ้เห่มา 
    สรมขุมขุส่ีด้าน   เพียงพิมานผ่านเมฆา 
   ม่านกรองทองรจนา   หลังคาแดงแย่งมงักร 
    สมรรถชัยไกรกาบแก้ว  แสงแวววบัจับสาคร 
   เรียบเรียงเคียงคู่จร   ดังร่อนฟ้ามาแดนดิน 
    สุวรรณหงส์ทรงภู่ห้อย  งอนชดช้อยลอยหลังสินธ์ุ 
   เพียงหงส์ทรงพรหมินทร์   ลินลาศเล่ือนเตือนตาชม 
    เรือชัยไวว่องว่ิง   รวดเร็วจริงย่ิงอย่างลม 
   เสียงเส้าเร้าระดม    ห่มท้ายเย่ินเดินคู่กัน 

(กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 201) 

 การประยุกต์กาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ มาเป็นกาพย์เห่เรือของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรน้ี                         
เป็นท่ีถูกใจของกวีในสมัยรัตนโกสินทร์ เพราะปรากฏว่ากวีในสมัยรัตนโกสินทร์หลายท่าน เช่น 
พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล้านภาลัย (รัชกาลท่ี 2) พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว            
(รัชกาลท่ี 5) พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัว (รัชกาลท่ี 6) สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ เจ้าฟ้า                        
กรมพระยานริศรานุวดัติวงศ์ พระราชวรวงศ์เธอ กรมหม่ืนพิทยาลงกรณ์ ฯลฯ ต่างแต่งกาพย์เห่เรือ                      
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ตามแบบเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรทั้งส้ิน นอกจากน้ีในกาพย์ห่อโคลงประพาสธารทองแดง ยงัมีค าประพนัธ์                         
ท่ีแสดงให้เห็นพระปรีชาสามารถของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศรในการสรรค าท่ีมีเสียงสระอูมาแต่งให้ได ้                      
ใจความ ดงัจะเห็นไดจ้ากตอนท่ีกล่าวถึงการต่อสู้ระหวา่งหนูกบังู ความวา่  

   ดูหนูสู่รูงู   งูสุดสู้หนูสู้งู 
  หนูงูสู้ดูอยู่     รูปงูทู่หนูมทูู 
   ดูงูขู่ฝดูฝู้    พรูพรู 
  หนูสู้รูงูงู    สุดสู้ 
  งูสู้หนูหนูสู้    งูอยู่  
  หนูรู้งูงูรู้     รูปทู้มทูู 

 (กรมศิลปากร, 2545ข, หนา้ 232) 

บทสรุป 
 การวิเคราะห์แนวทางการแต่งพระนิพนธ์ของเจ้าฟ้าธรรมธิเบศร ท าให้ทราบถึงประเด็นต่าง ๆ                
ท่ีเก่ียวขอ้งกบัพระองคห์ลายประการ ดงัน้ี 
 1. จากการศึกษาพระนิพนธ์ประเภทค าหลวง พระนิพนธ์ประเภทกาพยห่์อโคลงและกาพยเ์ห่เรือ 
พระนิพนธ์ประเภทเพลงยาว รวมถึงการศึกษาพระประวติัของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรจากค าให้การขุนหลวง     
หาวดั ท าให้ทราบว่าเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรทรงมีความรู้หลายแขนง เน่ืองจากทรงศึกษาศาสตร์ต่าง ๆ ท่ีจ  าเป็น
ส าหรับชนชั้นปกครองในสมยันั้น เช่น ศาสตร์ดา้นสถาปัตยกรรม วรรณกรรม พุทธศาสนา อกัษรศาสตร์                 
ซ่ึงศาสตร์ต่าง ๆ ท่ีทรงศึกษาน้ี มีส่วนช่วยในการแต่งวรรณคดีของพระองคไ์ดเ้ป็นอยา่งดี 
 2. ผลการศึกษาเร่ืองแนวทางการแต่งพระนิพนธ์ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรพบว่า เจา้ฟ้าธรรมธิเบศร                 
มีแนวทางในการแต่งพระนิพนธ์ 3 ประการ คือ (1) พระนิพนธ์ส่วนใหญ่จะทรงแจง้ให้ผูอ่้านทราบว่า
พระองค์เป็นผูแ้ต่ง ดงัปรากฏในพระนิพนธ์ประเภทค าหลวง และพระนิพนธ์ประเภทกาพยห่์อโคลงและ
กาพยเ์ห่เรือ แต่ไม่ปรากฏในพระนิพนธ์ประเภทเพลงยาว ทั้งน้ีอาจเป็นเพราะพระนิพนธ์ประเภทเพลงยาว
เป็นเร่ืองท่ีปกปิดความลบัของพระองค ์(2) พระนิพนธ์ทุกเร่ืองทรงแต่งตามแบบวรรณคดีสมยัก่อน ดงัจะเห็น
ได้ชัดเจนจากพระนิพนธ์เร่ืองพระมาลยัค าหลวงท่ีมีลกัษณะการใช้ค  า รวมถึงการบรรยายความตามแบบ
วรรณคดี เร่ืองลิลิตจนัทกินรชาดก นอกจากน้ีเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรยงัทรงแต่งกาพยห่์อโคลงนิราศธารโศกตาม
แบบโคลงทวาทศมาส โดยทรงด าเนินเน้ือความดว้ยการคร ่ าครวญถึงนางอนัเป็นท่ีรักเป็นเดือน ๆ ไป ตั้งแต่                     
เดือนห้าจนถึงเดือนส่ี นอกจากน้ียงัทรงน ารูปแบบกาพยห่์อโคลงของพระศรีมโหสถ มาแต่งกาพยห่์อโคลง
ประพาสธารทองแดง และกาพย์ห่อโคลงนิราศธารโศก (3) ทรงประยุกต์ค  าประพนัธ์ตน้แบบให้เป็น
ลักษณะเฉพาะของพระองค์ โดยทรงประยุกต์กาพย์ห่อโคลงของพระศรีมโหสถ มาเป็นกาพย์เห่เรือ                        
ของพระองค์ ทั้งน้ีเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรยงัทรงแต่งกาพยห่์อโคลงบทหน่ึงในลกัษณะของการเล่นเสียงสระอู               
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ทั้งบท อนัแสดงให้เห็นถึงความคิดสร้างสรรค์ ดังท่ีปรากฏในกาพยห่์อโคลงประพาสธารทองแดงตอน                     
หนูสู้กบังู 
 3. แมเ้จา้ฟ้าธรรมธิเบศรจะแต่งวรรณคดีตามแบบอยา่งของกวีรุ่นก่อน แต่ก็ไม่ถือวา่เป็นการคดัลอก
ผลงาน เพราะถือเป็นการแต่งตามขนบท่ีมีมาแต่โบราณ โดยกวีรุ่นหลังนิยมน าผลงานของกวีรุ่นก่อน                            
มาใชใ้นงานประพนัธ์ของตนเพราะเคารพในภูมิปัญญา (ร่ืนฤทยั สัจจพนัธ์ุ, ม.ป.ป. หน้า 13) ดงันั้นการท่ี                        
พระนิพนธ์ของเจา้ฟ้าธรรมธิเบศรมีลกัษณะเหมือนกบัวรรณคดีในสมยัก่อน จึงไม่ถือว่าเป็นการเลียนแบบ
หรือการขโมยความคิด หากแต่เป็นการจงใจแต่งตามวรรณคดีตน้แบบเพราะช่ืนชมผลงานของกวนีั้น ๆ   
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